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. NOTRE CHER INSENSIBILISATUR!
Comédie en un acte Par \I Enxss*r D llEl't\’ILL\'.

——

Un pelit salon trés-modeste,  Porte d droile, porle
a gaucke. Siéges. Une lable chargée de
brochures

SCENE PREMIERE

r1soTTO entre par la porte de droite, un habit de livrée sur le
bras, et tenant 4 la main une paire de faux favoris. Il est en
bras de chemise, 11 jette un regard & la pendulie.

Déja neuf heures et pas encore un client!—
C'est bien étrange '—Comme les maux de dents
‘se lévent tard, aujourd’hui! (Il regarde par une
Jenétre.)—Le temps est pourtant exquis: brouil-
lard et vent d’est ; il a da pleuvoir énormément
de fluxions cette nuit.—>Mais procédons i ma
toilette. (Il endusse U'habit de livrée, et colle les
fauz faveris.) La, me voici prét. L'ére des extrac-
tions est ouverte, et Lafleur annoncera, quand
on voudra, a son maitre le célébre Risotto, c'est-
a-dire...enfin, c'est facile a comprend1 le cé-
lebre Risotto et Laflenr ne font qu'un seul et
méme dentiste :—Ainsi le veut la dureté du
temps!— Oh!le commerce va bien mal, et, sans
les pourboires de Lafleur, je ne sais pas com-
ment le célébre Risotto, notre grand particien
des Apennis et Iinventeur de notre cher Insensi-
bilisateur, comme disent les dames, arriverait &
joindre les deux bouts. Hier, ]al de]euné d'une
molaire d’ eccleﬁmshque, et c'est avec une inci-
sive de soldat que j'ai satisfait, le soir, une faim
canine...C'était maigre.—0Oh! ce n'était pas la
peine de faire visser sur ma porte une si belle
plague de cuivre avec cette inscription : Cabinet
odontalgique DU SIGNOR RISOTTO, D. M,
ce qui peut se traduire par Docleur-Médecin
pour les gens qui n'ont pas confiance, mais ce
qui signifie tout bonnement, pour moi, Dentisle-
Mécanicien.—(On sonne.)—0Oh ! un elient! Vite,
a mon triple réle de Risotto, de Lafleur et meé-
me, comme avjourdhui, le cllent imaginaire &
la cantonade.(I! ouvre la porie de rrauche)

SCENE DEUXIEME
mtow‘ro DE PREPATOUR, avec un mouchoir en memonnitxé

RisoTTo. —Dntre7 entrez vite, cher monsieur,
Lescalier est un véritable pigue-nique de cou-
rants d’air!

DE PREPATOUR.—(II profére des paroles absolu-
ment ininlelligibles en mdchonnant les mols, et
montre sa jozze.)

Risorro.—Panvre monsieur !—Oh! je com-
‘prends trés-bien ce que dit monsieur. Monsicur
a &té pris, cette nuit, d'une rage de dents infer-
nale. Monsieur n'a pas fermé I'eeil un instant,
et ce matin, dés 'anbe, monsieur a pris la réso-
~lution de venir demander le soulagement de
" son mal au célébre Risotto.

DE PREPATOUR.— —(Méme discours incompré-
hensible.) —~Tout de suite !
RisorT0,—Oui, monsienr. Parfaitement.
:DE PREPATOUR.~— (MM éme jeu, enlui o (ﬁqunt_mze
plcce de vingt sous.)
- -Tusorro. ~ Monsieur me comble I—Monsieur
.~ me demande si le signor Risotto est visible, et
_“:xne prie, ‘au.cas ou Je célébre praticien serait
- envahi, de vouloir bien lui ménager un tour de
. faveur. —Monmeur souﬁ're cruellement et vou-
“drait élre opéré tout de suite ? -
~DE PREPATOUR, mdahomzant Un damnc l'un

' damné !
" Risorro.—J’ y cours, monsieur, j y cours. (Il_ :

?'sort par. la porle de drmte)
’ SCENE. TROLS! ME

.un damne !...Om' cest ﬂ dn’e que...Ah' vmla

DL PRDPA’I‘OUR, seul -—Om ]e souﬁre comme'

qui est curienx, on dirait que le damno vient
d’entrer soudain dans le purgatoire —C’est bien
singulier '—On ne Pavail raconté souvent, et je
ne voulais pas le croire, que d'aller jusqu'a la
porte du dentiste, ¢a guérissait le mal de dents.
—Mais, c'est que ¢a y est!'—Ah! clle est bien
bonne !—Non, mais 1i, sériensement, je ne sens
presque plus rien...qu'an petit...tout petit pi-
cotement...dans le fond, dansle fin fond... Mais
j'y songe, cet animal de dentiste va me faire
maintenant un mal de chien...—Ma foi, jen se-
rai pour mon franc an domestique, mais je n'ai
pas envie d présent de...Non, mais c'est que je
n'ai plus rien du tout!—Je macherais du fer
battu !...Tant pis, je file...ni vu ni connu !...
La clef de Gerengeot (Il fait le geste de s'arra-
cher une denl.) a du bon, sans doute ; mais, dans
le Hlorissant était actuel de ma machaire, je lui
préfere la clef des champs !—C'est entendu, je
m'en vais,..(dwu moment on il va onvrir la porte de
gauche, survient Risotto)—Pincé !

SCENE QUATRIFEME

DE PREPATOUR, RISOTTO.

Risorro.—Monsieur, le célebre Risotio ost
tout & fait peiné d’avoir & faire attendre Mon-
sieur. Mousieur orifie ! Il Iui est impossible de
satislaire le désir de Monsieur pour l'instant.—
D'aillenrs, le salon des dames est plein, et, par
courtoisie... Voici votre numéro.—Vous avez le
numeéro 52, »

DE PREPATOUR, souriaut.—Le numéro 52—
Oh!jai du temps devant moi !— Dieu soit lou¢ !
—Mais qu'il fasse done comme chez lui, ce cher
Risotto.—Et vous-méme, mon cher...

Risorro.—Lalleur, pour servir Monsieur...

DE PrREPATOUR —Ih bien, mon bon Lafleur.
vous pouvez vous retirer : j'attendrai seul...(d
part) le moment de filer...

R130TT0.—Si monsieur voulait jeter un coup
d’eil sur les brochures ?—Voici la discription
de notre cher Insensibilisatenr ~—Je puis la lire
a Monsieur ? (11 foutlle parmi les brochures.)

DE PREPATOUR. -‘—I\ou, merei, Lafleur.
part.) L'animal ! il ne s'en ira donc pas?

Risorro.—Monsieur, notre cher Insensibilisa-
lewr est un véritable bienfait '—On devrait le
signaler aux condamnés a mort.—Pas une dou-
leur; une extréme satisfaction, an contraire.

Dr PrEPATOUR.—Vraiment ?

Risorro.~~C'est comme j'ai Ihonneur de le
dire 4 monsieur. Nous avons ici un homme trés
comme il faut, monsieur Trainefenouille : Mon-
sieur ne connait pas ?

DE PREPATOUR, evec humeur~—Non, je ne
connais pas monsieur Trainefenouille !

Risorr0o.—~Eh bicn monsieur ’l‘minel’enouille
n'a qu'un desir, qu'une ambition, qu'un réve:
étre soumis sans cesse & notre cher Insenstbilisa-
tewr '—Voila trois ans qu’il vient par plaisir
dans ce salon, tous les jours, pour se faire extir-
per une dent.

DE PREPATOUR —Trois ans!—Ah! permet-
tez I—Il n'a jamais pu y venir que trente-deux
f01s, et encore en admettant qu'il fit proprié-

taire d'une denture irréprochable & I'é¢poque de
ses débuts dans ce salon !

Risorro—Monsieur oublie les dents doubles,
barrées et les triples croches?

Dr PrepaTour—Tant que ¢a de dents '—
Alors cen’est pas Trainefenonille qu'il devrait
s'appeler votre vieil édenté, c'est erocodile, c'est
requin- de premiére classe!,..

Risorro.—Monsieur. vent rire ! Il est de fait
que monsicur Trainefenouille ne venait pas ici
tous les jours pour son propre ivoire.~Monsicur
Trainefenouille est un des collaborateurs du Jar:
din des plantes i il’ venait. consulter pour les

(4

,d_éienscs d'un pétit (’.lehan.t.de lait. .

DE Prepatour, & part.—Cette  histoire ab"
surde va me coiter une dent!—Oh! que jo
voudrais m'en aller! (Haut.) Vous (llSlG& mon-
sieur Lafleur?

RisorTo.—Je disais & monsieur, pour en re.
venir & notre cher Inaen.szbz{tsutem, que mon.
sieur Trainefenouille entrait dans le cabinet de
monsienur, s'assayait dans le grand fauteunil 3
crémallliérc...

DE PRreEPATOUR, avee
ment '—(4 part.) Ale..
aller!

Rigorro.—Lle célébre Risotto lui [ourrait
la tube sous le nez... A

DE PREPATOUR, avec ennni.—Oh! il 'y a wn
tube?

RisTorro.—Deux '—Un pour chaque narine,
—Alors, monsienr Trainefenouille ouvrait la
bouche, et le célébre Risotto cueillait le chicot,
¢ric, crac, Croc...

De PREPATOUR, se fordanl—Assez! assez!
(4 part) Ah!que je voudrais étre loin d'ici!

Rizorto.—lit monsieur Trainefenounille se ré-
veillait enfin, en disant avec unsourire d'ange :
“ Encore ! encore !’

DE Prerapour.—C’est ellrayant !—
qu'on a sonné ?

Risorro.~—Monsieur a Poreille fine, Oui, on
a sonné au salon des dames. J'y cours! n'ou
bliez pas voire numéro. On doit en étre an 40,
(4l sort par la porte de droile.)

¢ffrol.—(Hant) Vraj.
.Oh! queje voudrais m'en

Je crois

SCLNE CINQUIEME

DE PrepraTour, seul,—On est an 40 '—Dlus
que 12 numéros !—C'est effroyable ! mais plus
sonvent que je vais me faire pincer le nez dans
le tube de notre cher Insensibilisaleur, Xilons.—
L'instant est bon. (dw moment oi it prend son
chapeaw et s¢ dérige vers la porte de gauche, le
bruit d'une voizx féminine se_fuil entendre, De Pré-
patour U'éconle el dit ;) Tiens! il me semble que
je connais cette petite voix-li 2...(Comme il va
pour ouvrir la porte de gauche, celle-ci s'ouvre
brusquement, et de Prépatour regoil dans le nesle
dos de Risollo qui entre ¢ reculons.) Re-pincé!

SCENE SIXIEME.
DE PREPATOUN, RISOTTO, piis MADAME PERCENEIGE.

Risorro.—Venillez vous donner la peine
d’entrer, madame!—Oh! je devine tout: Pas
pu dormir. Douleur infernale.—Connu,

MADAME PERCENEIGE, du dehors.~—Iermet-
tez !—Je n'al qu'un mot & dire d... votre... a ce
monsieur... enfin an directeur du cabinet odon-
almque mais je ne sais si je dois..,

DEIMPATOUR & part—DMa parole, j'ai en-
tendu cette voix- 1 hier soir, che/ les Sautricot,
diner 2.,

RisorTo, insistant,—Mais entrez donc, mada-
me !... Le salon des dames est plein... 1 n'y a
ici qu'un monsieur... (4 wvoix basse) trés-dis-
cret... un aide de monsieur... son bras droit...

Dk T EPATOUR~—Quest-ce quil lui dit done
tout bas ¢

MADAME I’ERGEJEl(‘ﬂ;, enh'a‘nl.—Alors, j'en-
tre... Annoncez madame veuve Perceneige.

DE PREPATOUR, i arrache sa mentonnitre, qu'il fourre précipi-

tumnent dans une poche de derri luu, d'ott elle pend comme

une longue (ueus blanche.

Ciel! ma voisine de table d’hier soir —Oh!
que je voudrais bien m'en aller '—(Il s'abime
dans la leclure des brochures.) -

Risorro, of rant un siége a madame Perceneige.
—Madame, vous. avez lo numéro 57.—Je vais
aller prévemr lo célebre Risotto. Madame usera
probablement de nouvre cher Iusensibilisatenr? ... =

Na porle de dmzlc) ‘

n faut cela pour nos pohtcs pcrlcs' (Il sw& ZW



